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niers de ‘guerre ‘des secours ou du matérlel_,‘—
_aux fins ci-dessus indiquées, ou du moins:
dans un bref délai, des regus s1gnes par .
P’homme de confiance de ces prisonniers et
se rapportant & chaque envo1 seront; adresses?

3 la société de secours ou & Iorganisme ex-

péditeur. Des Tegus concernant ces envois
seront remis mmultanement par les autorités-
admmlstratwes qul ont la garde des pr1~'

) sonniers.

TITRE VI
Exécutzon de la C’om;entzon
SECTION I

Dispositz'ons ge’ne'mles.

o ' ARTIOLE . 126 . ,
Les representants ou les: delégues des PlllS-

‘sances protectrices seront . -autorisés - & -se

rendre dans tous Tes lieux ol se trouvent des
prisonniers de ‘guerre, notamment dans ‘les

lieux d’internement, de détention et de tra-

vail; ils auront accés & tous les locaux

utilisés par les. prlsonmers IIs seront -égale- ..
ment autorisés & se rendre-dans les lieux de

depart de’ passage ou d’arrivée des prison-
- niers transférés. Ils pourront s’entretenir
- sans témoin avec les prisonniers, et en parti-
culier avec leur homme de confiance, par

Pentremise d’un interpréte si cela est néces-

saire.
Toute liberté sera laissée aux représen-

tants et aux délégués des Puissances protec-

trices quant au choix des endroits qu’ils
désirent visiter; la durée et la fréquence de

ces visites ne seront pas 11m1tees “Elles- ne-

sauraient 8tre interdites qu’en raison d’impé—

rieuses nécessités militaires et seulement A,

titre exceptionnel ‘et temporaire.
- La Puissance détentrice et la Puissance
dont dépendent les prisonniers de guerre &

visiter pourront s’entendre, le cas échéant,

pour que des compatriotes de ces prisonniers
soient admis 3 participer-aux visites.

- Les délégués du Comité international de la |-

Croix-Rouge bénéficieront des mémes pré-

rogatives. ‘La désignation de ces délégués

F. . rigs‘dagsbe‘slfvedr."foi'bedrihg af 'sé,r edes ’vivlké,r, beh. af krigéf&rigef"xﬁ. v f{’

‘ ministrative
2t guardlng the pmsoners
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1ntended for the above mentmned purposes o

| ‘are handed overto. pmsoners of War, or very - -
-shortly: afterwards; reoelpts for each con-

'signment, signed by the prisoners’- represen- i
tative, shall be forwarded  to ‘the relief
“society or organisation makmg the Shlp—

ment. At the same time, receipts for: ‘these
consignments shall be supphed by the ad- -
au’uhorltles responsﬂole for =

: PART VL.
" Ewecution of the /C’éhvemz'oﬁ:.;f SN
SECTION T
Genembl pfbv'ész'ons‘l‘* V
- . ARTICLE 126 A
Representatwes o1 delegates of the Pro-

tecting Powers shall have permmsmn to go
to all places where prisoners of war’ may. be,t,_ -

particularly to- places: of internment, - im--

xpmsonment and labour, and shall have acces
- to all premises occupied by prlsoners of war; .

they shall also be allowed to go:to the places '

_of departure, passage and: arrivaliof pris-

oners who are being transferred They shall®
be able to interview the pI‘lSOIlBlS “and in
particular the prisoners’

through an 1nterpreter

Representa.tlves and’ delegates of the Pro- o

tecting Powers shall have full hberty to
select the places they wish. to" visit. Thel L
- duration and frequency of these. visits shall, (R
- not- be restricted: Visits may not be. pro-;';
hibited - except  for: reasons :of 1mperat1vef]’ :
‘militaty ‘necessity; and’ then only as’ an

‘exceptional and . temporary measure.

The Detaining Power and the Power on
which the said _prisoners -of war depend‘j
may agree, if necessary, that compa.trlots‘
of these prlsoners of war be permltted tol :
participate in the visits.. « S

“The delegates of the Internamonal Com— o
mittee of the Red Cross shall enjoy the

;same prerogatlves The a.ppomtment of such o

1epresentat1ves
without witnesses, elther personally or



